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Belgische Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

GEWONE ZITIING 1992-1993 (*) 

24 MAART 1993 

HERZIENING VAN DE GRONDWET 

Herziening van artikel 53 
van de Grondwet 

AMENDEMENTEN 
voorgesteld na indiening van het verslag 

(Stuk n• 904/4) 

N• 22 V AN DE HEER ANNEMANS e.s, 

Enig artikel 

Het voorgestelde artikel 53 vervangen door 
de volgende bepaling : 

" Art. 53. - § 1. De Senaat telt 71 senatoren, te 
weten: 

1 ° 46 senatoren aangewezen door en uit de Vlaam­ 
se Raad, die de Nederlandse taalgroep van de Senaat 
vormen; 
2° 24 senatoren aangewezen door en uit de Franse 

gemeenschapsraad en de Waalse gewestraad die de 
Franse taalgroep van de Senaat vormen; 

3° 1 senator aangewezen door en uit de raad van 
de Duitstalige gemeenschap. 

§ 2. De verschillende raden wordt opgedragen in 
een zekere vertegenwoordiging in de Senaat te voor­ 
zien, van de in Brussel wonende Vlamingen en Frans­ 
sprekenden. " 

Zie: 
-904-92/93: 

- N' 1 : Tekst overgezonden door de Senaat. 
- N" 2 en 3 : Amendementen. 
- N' 4: Verslag. 

1 ', Tweede zitting van de 48• zittingsperiode. 
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Chambre des Représentants 
de Belgique 

SESSION ORDINAIRE 1992-1993 (*) 

24 MARS 1993 

REVISION DE LA CONSTITUTION 

Révision de l'article 53 
de la Constitution 

AMENDEMENTS 
présentés après dépôt du rapport 

(Doc. n° 904/4) 

N° 22 DE M. ANNEMANS ET CONSORTS 

Article unique 

Remplacer l'article 53 proposé par la disposi­ 
tion suivante : 

« Art. 53. - § Jer. Le Sénat se compose de 71 séna­ 
teurs, à savoir : 

1° 46 sénateurs désignés en son sein par le Conseil 
flamand; ils constituent le groupe linguistique néer­ 
landais du Sénat; 
2° 24 sénateurs désignés en leur sein par le Conseil 

de la Communauté française et le Conseil régional 
wallon; ils constituent le groupe linguistique français 
du Sénat; 

3° 1 sénateur désigné en son sein par le Conseil de 
la Communauté germanophone. 

§ 2. Les différents Conseils sont chargés de prévoir 
au sein du Sénat une certaine représentation des 
Flamands et des francophones habitant à Bruxelles. » 

Voir: 
-904-92/93: 
- N• 1 : Texte transmis par le Sénat. 
- N05 2 et 3 : Amendements. 
- N• 4 : Rapport. 

(*) Deuxième session de la 48• législature. 

S.-1682 
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VERANTWOORDING 

Het basisprincipe van een Senaat der Gemeenschappen 
moet behouden blijven. Tegelijk moet de voor de kiezer 
onbegrijpelijke coöptatieregeling niet gehandhaafd wor­ 
den. Dit betreft een vangnetregeling voor gebuisde politici 
die geen democratisch doel dient. 

N' 23 V AN DE HEER ANNEMANS c.s. 
(In bijkomende orde) 

Enig artikel 

In het voorgestelde artikel 53, in § 5, de 
woorden « behoudens de bij de wet gestelde uitzon­ 
deringen » schrappen. 

VERANTWOORDING 

De anomalie waarbij sommigen de eigen volkse identi­ 
teit mogen ontkennen, mag allerminst in de Grondwet 
worden ingeschreven. Een stem mag enkel worden uitge­ 
bracht op degenen die de kiezer ook zullen besturen en niet 
op mandatarissen met verantwoordelijkheden voor een 
ander volk. 

G.ANNEMANS 
J. V AN HAUTHEM 
L. VAN NIEUWENHUYSEN 
K VAN OVERMEIRE 

JUSTIFICATION 

Le principe de base d'un Sénat des Communautés doit 
être maintenu. Dans le même temps, le système de la 
cooptation, incompréhensible pour l'électeur, doit disparaî­ 
tre. Il s'agit d'un dispositif de repêchage pour politiciens 
recalés qui ne répond à aucun objectif démocratique. 

N° 23 DE M. ANNEMANS ET CONSORTS 
(En ordre subsidiaire) 

Article unique 

A l'article 53, § 5, proposé, supprimer les 
mots « sauf exceptions que la loi détermine ». 

JUSTIFICATION 

Il ne faut surtout pas inscrire dans la Constitution 
l'anomalie consistant à permettre à certains de nier leur 
propre identité ethnique. Une voix ne peut se porter que 
sur ceux qui administreront effectivement l'électeur, et 
non sur des mandataires assumant des responsabilités 
pour un autre peuple. 
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